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c €I klases mediciniska ierice
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2017/745
(2017. gada 5. aprilis) par mediciniskam iericem

1. KODI

CP101-xx START+ sérija, 60 cm riteni - paspiedzinas modelis

CP102B-xx START1 sérija, 60 cm riteni - paspiedzinas modelis

CP110x-xx NEXT sérija, 60 cm riteni - pasSpiedzinas modelis, pacelams roku balsts
CP115x-xx NEXT GO! sérija 30 cm riteni - pavadona vadams modelis, pacelams roku balsts
CP200B-xx DUAL sérija, 60 cm riteni - paspiedzinas modelis

CP205B-xx DUAL GO! SERIJA30 cm riteni - pavadona vadams modelis

CP300-xx PLUS sérija, 60 cm riteni - pasSpiedzinas modelis - personam ar aptaukosanos
CP310-xx PLUS GO! sérija 30 cm riteni - pavadona vadams modelis - personam ar aptaukosanos
CP520-xx GO UP! sérija 30 cm riteni - pavadona vadams modelis

CP620-xx SKINNY sérija, 50 cm riteni - Sauram telpam

CP625-xx SKINNY GO! sérija 30 cm riteni - pavadona vadams modelis - Sauram telpam
CP880-35 KIDDY sérija, 56 cm riteni - paspiedzinas modelis

(x = norada, ka modelis ir pieejams vairakas krasas; xx = norada pieejamos sédekla platumus, pieméram,
38,40, 43,45, 46,48, 50, 55 un 60 cm; modeliem CP110, CP115, CP200B un CP205B 45 cm sédekla platums

NAV pieejams)

2.IEVADS

Paldies, ka izvéléjaties ARDEA ONE by Moretti S.p.A. ratinkréslu, kas izgatavots personu ar kustibu trau-
céjumiem parvieto3anai telpas un arpus tam, celojumos un ikdienas darbibas. Saja lietosanas instrukcija
sniegti isi ieteikumi jusu izvéléta paliglidzekla pareizai lietoSanai un vértigi padomi jasu drosibai. Pirms
ratinkrésla lietosanas ieteicams rlpigi izlasit visu So rokasgramatu. Neskaidribu gadijuma sazinieties ar
izplatitaju, kur$ jums sniegs atbilstosu palidzibu un padomu.

Piezime: Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojata neviena ratinkrésla detala. Ja ir bojajumi, nelieto-
jietizstradajumu un sazinieties ar izplatitaju, lai sanemtu turpmakus noradijumus.

3. PAREDZETAIS NOLUKS

Sis ratinkrésls ir paredzéts personu ar kustibu traucéjumiem mobilitatei, un to var lietot paspiedzinas
rezima (ja tas aprikots ar lieliem aizmuguréjiem riteniem) vai ar pavadona palidzibu.

Tomeér visos gadijumos dazado nepiecieSamo reguléjumu veik3anai ir vajadziga pavadona palidziba.

UZMANIBU!

. Soierici aizliegts lietot nolikiem, kas nav noteikti $aja rokasgramata.

» Moretti S.p.A. neuznemas nekadu atbildibu par bojajumiem, ko izraisijusi ierices
nepareiza lietosana vai lietosana veida, kas atskiras no saja rokasgramata noradita.

- Lai uzlabotu ierices raksturlielumus, razotajs patur tiesibas bez iepriek$éja bridindjuma
veikt izmainas iericé un Saja rokasgramata.

4.ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

MORETTI SpA uz savu vienigo atbildibu apliecina, ka MORETTI SpA razotie un tirgi laistie MANUALO RA-
TINKRESLU - ARDEA ONE saimes izstradajumi atbilst 2017. gada 5. aprila Regulas (ES) 2017/745 par MEDI-
CINISKAM IERICEM piemérojamajiem noteikumiem.

Attéli ir paredzéti tikai ilustrativiem noltkiem
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Saja noltka MORETTI SpA uz savu vienigo atbildibu garanté un apliecina turpmak
minéto:

1. Attiecigas ierices atbilst Regulas (ES) 2017/745 | pielikuma noteiktajam visparigajam droSuma un veik-
tspéjas prasibam, ka paredzéts minétas regulas IV pielikuma.

2. Attiecigas ierices NAV MERINSTRUMENTI.

3. Attiecigas ierices NAV PAREDZETAS KLINISKAJAI IZPETEI.

4. Attiecigas ierices tiek laistas tirghi NESTERILA iepakojuma.

5. Attiecigas ierices saskana ar minétas regulas VIl pielikumu ir klasificéjamas ka | klases ierices.

6. MORETTI SpA vismaz 10 gadus no pédéjas partijas izgatavosanas datuma glaba tehnisko dokumentaci-
ju, kas apliecina atbilstibu Regulai (ES) 2017/745, un nodrosina tas pieejamibu kompetentajam iestadem.

PIEZIME: Pilnie izstradajumu kodi, razotaja registracijas numurs (SRN), pamata UDI-DI kods un cita attie-
ciga informacija, tostarp atsauces uz izmantotajiem standartiem, ir sniegta ES atbilstibas deklaracija, ko
MORETTI S.p.A. sagatavo un dara pieejamu savos kanalos.

5. VISPARIGI BRIDINAJUMI

- Laiierici lietotu pareizi, ripigi ievérojiet saja rokasgramata sniegtos noradijumus.

Lai ierici lietotu pareizi, vienmér konsultéjieties ar arstu vai terapeitu.

Lepakoto izstradajumu turiet prom no siltuma avotiem, jo iepakojums ir izgatavots no kartona.
Lerices kalposanas laiku nosaka neremontéjamu un/vai nenomainamu detalu nodilums, tomér tas
neparsniedz 10 gadus.

Vienmér Tpasi uzmanieties no kustigam detalam, kas var lespiest ekstremitates un izraisit miesas boja-
jumus.

Vienmeér ievérojiet piesardzibu bérnu klatbatneé.

Lai ratinkréslu pareizi paceltu, vispirms salociet to, ievérojot

Saja rokasgramata sniegtos noradijumus, un péc tam satveriet aiz stumsanas rokturiem.

Neceliet ratinkréslu, turot aiz nonemamam detalam, kas var nejausi atvienoties

Celsanas laika.

Lietotajam un/vai pacientam par jebkuru ar ierici saistitu nopietnu incidentu jazino razotajam un tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura lietotajs un/vai pacients atrodas.

6.1ZMANTOTIE SIMBOLI

Izstradajuma kods LOT Razosanas partija

&

Mediciniska ierice lerices unikalais identifikators

N
M

CE markéjums Skatit lietosanas instrukciju

-1l 8

1‘ Likvidésanas nosacijumi

E.

RaZotajs

¢ E

Sérijas numurs Maksimala slodze

Attéli ir paredzeti tikai ilustrativiem noldkiem



7.VISPARIGS APRAKSTS
7.1 Detalu parskats un saraksts
Atkariba no izvéléta ratinkrésla modela ta komplektacija bus sadas detalas:

A - Ratinkrésla pamatnes ramis C - Sanu kaju balsti
B - Montazas atslégu komplekts

0

D- Mazie aizmugurgjie riteni E - Lielie aizmuguréjie riteni
(diametrs 30 cm), pavadona vadams modelis (diametrs 60 cm), paspiedzinas modelis
F G
F- Samazinata diametra aizmuguréjie riteni G - Lielie aizmuguréjie riteni - bérnu modelis
(diametrs 50 cm), padpiedzinas modelis (diametrs 56 cm), paspiedzinas modelis

Attéli ir paredzéti tikai ilustrativiem noltkiem
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8. MONTAZA/DEMONTAZA

8.1 Atvérsana

Piezime: skatiet Sis lietosanas
instrukcijas drosibas bridinajumus.

. Satveriet stumsanas rokturu caurules
un velciet tas uz aru, vienlaikus spiezot
sédekli uz leju; parliecinieties, ka
ratinkrésls ir pilniba atvérts (1. ATT.)

(1. ATT.) Attéls paredzéts tikai ilustrativiem noltkiem

8.2 Salocisana

Stingri paceliet sédekli un salociet ratinkréslu, satuvinot abus
stum3anas rokturus (2. ATT.)

(2. ATT) Attéls paredzéts tikai ilustrativiem nolakiem
8.3 Roku balstu uzstadisana/nonemsana

CP101-xx / CP102B-xx / CP110x-xx / CP115x-xx / CP520-xx / CP880-35

(3. ATT.) Attéls paredzéts tikai ilustrativiem nolikiem (4. ATT) Attéls paredzéts tikai ilustrativiem nolakiem

Attéli ir paredzéti tikai ilustrativiem noltkiem



CP300-xx / CP310-xx / CP200B-xx / CP205B-xx

0
A

(3A. ATT) Attéls paredzéts tikai ilustrativiem nolukiem (4A. ATT) Attéls paredzéts tikai ilustrativiem nolakiem

CP620-xx / CP625-xx

A - Atblokésanas mehanisms
B - Fiksacijas skava

| 4

(3B. ATT.) Attéls paredzéts tikai ilustrativiem nolukiem

«  Levietojiet roku balstus aizmuguréja stiprinajuma, péc tam nolokiet tos uz priekSu un nostipriniet ari
priekséja balsta (3. ATT., 3A. ATT.)
+  Levietojiet caurules attiecigajos balstos, lidz fiksacijas skava pareizi nofikséjas (3B. att.)
Lai roku balstus nonemtu, nospiediet priekséjo atbrivosanas sviru, nolieciet roku balstus uz aizmuguri,
pavelciet aizmuguréjo atbrivosanas pogu un iznemiet tos (4. ATT., 4A. ATT.)
Lai nonemtu roku balstu, nospiediet atblokésanas mehanismu (A) un paceliet balstu uz augsu (3B.
att.)

8.4 Sanu vai pacelamo kaju balstu uzstadisana/nonemsana

Lai uzstaditu sanu vai pacelamos kaju balstus, savietojiet
balstu atveres ar attiecigajam tapam uz ratinkrésla
ramja, péc tam pagrieziet kaju balstu uz ieksu, lidz
fiksacijas svira pareizi nofikséjas pie ramja (5. ATT.)

«  Lai nonemtu kaju balstu, atvienojiet ta
fiksacijas sviru no ratinkrésla ramja, pagrieziet
balstu uz aru un izceliet to uz augsu.

(5. ATT) Attéls paredzéts tikai ilustrativiem nolakiem

Attéli ir paredzéti tikai ilustrativiem noltkiem



8

8.5 Sanu kaju balstu regulésana

Lai noregulétu kaju balstu garumu, atblokéjiet
kreiso drosibas sviru apaksdala, péc tam nospiediet
atsperes pogu un bidiet kaju balsta cauruli, lidz
poga atkal nofikséjas vajadzigaja atveré. Péc

tam atkal nofiksgjiet drosibas sviru. (6. ATT.)

(6. ATT.) Attéls paredzéts tikai ilustrativiem noltkiem

8.6 Pacelamo kaju balstu regulé3ana (PAPILDAPRIKOJUMS)

v . Lai noregulétu kaju balstu garumu, atblokéjiet
kreiso drosibas sviru apaksdala, péc tam nospiediet
atsperes pogu un bidiet kaju balsta cauruli, lidz
poga atkal nofikséjas vajadzigaja atveré. Péc tam
atkal nofikséjiet drosibas sviru. 7. ATT. (ats. P)
Lai noregulétu kaju balstu augstumu, darbiniet 7.
ATT noradito sviru (ats. L); péc vajadziga reguléjuma
iestatisanas atlaidiet sviru, lai kaju balstus drosi nofiksétu.

(7. ATT.) Attéls paredzéts tikai ilustrativiem noltkiem

8.7 Mazo aizmuguréjo ritenu uzstadiS$ana/nonemsana (tikai NEXT, DUAL un SKINNY modeliem)
30 cm diametra aizmuguréjie riteni jaievieto ramja zemakaja atvere.

Riteniem ar atras atbrivosanas mehanismu
Nonemiet plastmasas aizbaznus un
ievietojiet ritenus, spiezot tos ramja
virziena, lidz automatiskais fiksacijas
mehanisms pareizi nofikséjas (8. att.)
Lai riteni nonemtu, nospiediet pogu
ritena diska centra, atbrivojiet fiksatoru
un izvelciet riteni uz aru (8. att.)

(8. ATT.) Attéls paredzéts tikai ilustrativiem nolakiem

Riteniem ar fiksétu asi (tikai SKINNY modelim)
- Levietojiet mazo riteni un nostipriniet to ar komplekta ieklauto uzgriezni.
- Lai riteni nonemtu, atskravéjiet stiprindjuma uzgriezni un izvelciet riteni uz aru.

Attéli ir paredzéti tikai ilustrativiem noltkiem



8.8 Bremzu regulésana ar maziem aizmuguréjiem riteniem (tikai NEXT, DUAL un SKINNY modeliem)

. Ja aizmuguréjo ritenu diametrs ir 30 cm,
bremze janovieto uz ramja rievotas dalas, ka
paradits 9. att., un bremzu slidnis janostiprina
pie balsta ar abam sesstura ligzdas skravém.

Piezime: Noreguléjiet bremzu slidna attalumu
no ritena ta, lai, aktivizéjot bremzi, tas raditu
pietiekamu spiedienu un drosi blokétu riteni.

(9. ATT.) Attéls paredzéts tikai ilustrativiem nolikiem

8.9 Lielo aizmuguréjo ritenu uzstadisana/nonemsana (tikai NEXT GO, DUAL GO un SKINNY GO modeliem)
60 cm diametra aizmuguréjie riteni jaievieto ramja centralaja atveré.

Riteniem ar atras atbrivosanas mehanismu
Nonemiet plastmasas aizbaznus un
ievietojiet ritenus, spiezot tos ramja
virziena, lidz automatiskais fiksacijas
mehanisms pareizi nofikséjas (10. ATT.)

Lai riteni nonemtu, nospiediet pogu

ritena diska centra, atbrivojiet fiksatoru
un izvelciet riteni uz aru (10. ATT.)

(10. ATT.) Attéls paredzéts tikai ilustrativiem noldkiem

Riteniem ar fiksétu asi (tikai SKINNY GO modelim)
- Levietojiet lielo riteni un nostipriniet to ar komplekta ieklauto uzgriezni.
- Lai riteni nonemtu, atskraveéjiet stiprindjuma uzgriezni un izvelciet riteni uz aru.

8.10 Bremzu regulésana ar lieliem aizmuguréjiem riteniem (tikai DUAL GO modelim)

. Ja aizmuguréjo ritenu diametrs ir 60 cm, bremze
janovieto uz ramja rievotas dalas, ka paradits
11. ATT., un bremzu slidnis janostiprina pie
balsta ar abam sesstura ligzdas skravém.

Piezime: Noreguléjiet bremzu slidna attalumu
no ritena ta, lai, aktivizéjot bremzi, tas raditu
pietiekamu spiedienu un drosi blokétu riteni.

Attéli ir paredzéti tikai ilustrativiem noltkiem
(11. ATT.) Attéls paredzéts tikai ilustrativiem nolikiem
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9. PIRMS KATRAS LIETOSANAS REIZES

« Vienmér parbaudiet mehanisko detalu nodilumu, lai ierices lietosana butu pilnigi drosa cilvékiem un
mantai.

- Parbaudiet, vai ierice ir pareizi samontéta, ipasu uzmanibu pievérsot aizmuguréjo ritenu pareizai ievie-
tosanai.

« Parbaudiet, vai sédeklis ir pilniba atvérts un nofikséts galéja stavokli (ja nav, vélreiz stingri piespiediet
sédekli uz leju ramja virziena).

- Parbaudiet, vai aizmuguréjo ritenu bremzes darbojas pareizi.

10. BRIDINAJUMI PAR LIETOSANU

- Ratinkréslu nedrikst izmantot ka seédekli mehaniskaja transportlidzeklr.

« Vienmeér parliecinieties, ka bremzu mehanisms ir pareizi noreguléts un darbojas.

- Lietojot ratinkréslu, uzmanieties, lai pirksti netiktu iespiesti kustigajas detalas, pieméram, ritenos vai
bremzés.

- Nemiet véra, ka aréju siltuma avotu, pieméram, saules gaismas, iedarbiba ratinkrésla virsmas tempera-
tUra var paaugstinaties.

11. LIETOSANAS KARTIBA
Piezime:Skatiet $is lietoSanas instrukcijas visparigos bridinajumus.

UZMANIBU!

- Patstaviga iekapsana ratinkrésla un izkapsana no ta ir potenciali bistama darbiba:
dariet to tikai tad, ja jasu fiziskas spéjas to lauj, un ievérojiet piesardzibu.

- Neatbalstieties pret nonemamam detalam; izmantojiet sédekla rami.

IEKAPJOT RATINKRESLA VAI IZKAPJOT NO TA, NEBALSTIET KERMENA SVARU UZ KAJU
BALSTIEM — APGASANAS RISKS!!!

11.1 lekapsana ratinkrésla

1. Piebidiet ratinkréslu péc iespéjas tuvak sev un novietojiet to sev blakus.

2. Nofikséjiet aizmuguréjo ritenu bremzes; lai péc iespéjas atvieglotu iekapsanu ratinkrésla, ieteicams
nonemt roku balstu taja pusé, kura veic parsésanos.

3. Atbalstieties ar rokam pret ramja konstrukciju un Iénam nolaidieties uz sédekla.

11.2 Izkapsana no ratinkrésla

1. Novietojiet ratinkréslu péc iespéjas tuvak sédvietai, uz kuru japarsézas.

2. Nofikséjiet aizmuguréjo ritenu bremzes; lai péc iespéjas atvieglotu izkapsanu no ratinkrésla, ieteicams
nonemt roku balstu taja pusé, kura veic parsésanos.

3. Atbalstieties ar rokam uz tas sédvietas ramja, uz kuru japarsézas, pacelieties un Ilenam parvietojieties
uzto.

11.3 Pakapieni un augstuma starpibas (padomi to patstavigai parvarésanai)

UZMANIBU!
Sie panémieni ir paredzéti tikai pieredzéjusiem ratinkréslu lietotajiem. Visos paréjos
gadijumos ladziet pavadona palidzibu!
BRAUKSANA AUGSUP
Piebrauciet pie parvaramas apmales vai pakapiena.
Lidzsvarojiet ratinkréslu uz aizmuguréjiem riteniem, priekséjos ritenus pacelot tik augstu, lai tos varétu
novietot uz parvarama skérsla. Nolieciet kermena augsdalu uz priekSu un spécigi gradiet uz prieksu aiz-
muguréjo ritenu piedzinas stipas. Turpiniet grust, lidz ari aizmuguréjie riteni ir uzbraukusi uz skérsla.

Attéli ir paredzéti tikai ilustrativiem noltkiem
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BRAUKSANA LEJUP

Lai parvarétu augstuma starpibu lejup, veiciet darbibas apgriezta seciba. Novietojiet ratinkrésla aizmuguri
pie parvaramas augstuma starpibas, stingri turiet aizmuguréjo ritenu piedzinas stipas un Ilénam nobrau-
ciet no pakapiena vai $kérdla; péc tam lidzsvarojiet ratinkréslu uz aizmuguréjiem riteniem, nedaudz pace-
liet priek3éjos ritenus un uzmanigi pabeidziet nobrauksanu.

UZMANIBU!
A So panémienu nav ieteicams izmantot, ja augstuma starpiba parsniedz 10 cm!!!

11.4 Roku balstu lietosana

Roku balsti var bat tikai nolokami, tikai nonemami vai gan nolokami, gan nonemami:

ROKU BALSTA NOLIEKSANA - Si funkcija ievérojami atvieglo iekap$anu ratinkrésla un izkapsanu no ta. Lai
noliektu roku balstu, nospiediet priek3éjo atbrivo3anas sviru un pagrieziet balstu uz aizmuguri.

11.5 Paspiedzinas ritenu lietosana
Lielie 50/60 cm diametra aizmuguréjie riteni ir paredzéti ratinkrésla vadisanai paspiedzinas rezima. Satve-
riet ritena piedzinas stipu un virziet to vajadzigaja virziena.

11.6 Mazo ritenu lietosana
Mazie 30 cm diametra aizmuguréjie riteni ir paredzéti, lai pavadonis vaditu ratinkréslu, turot ta aizmuguré-
jos stum3anas rokturus.

11.7 Mazo ritenu izmantosana Sauras ejas (standarta aprikojums modeliem ar atras atbrivosanas
mehanismu)

Sie riteni ir paredzéti tikai islaicigai ratinkrésla parvietosanai Tpasi 3auras vietas (pieméram, caur lifta
durvim). Lai lietotu Sos mazos ritenus, paceliet ratinkréslu un nonemiet aizmuguréjos ritenus, péc tam
parvietojiet ratinkréslu, atbalstot ta aizmuguri uz mazajiem riteniem, un beigas uzstadiet aizmuguréjos
ritenus atpakal.

11.8 Parvadasana transportlidzeklos

Ratinkrésls ir konstruéts ta, lai to varétu viegli parvadat. Péc kaju un roku balstu nonemsanas ratinkréslu
var salocit un érti novietot, pieméram, automasinas bagazas nodalijuma. Ja vietas trdkuma dé| tas nav
iespéjams, novietojiet ratinkréslu aizmuguréja sédekla prieksa ta, lai tas butu stabils un nevarétu apgazties
vai slidét. Ja iespéjams, nostipriniet ratinkréslu ar transportlidzekla drosibas jostu.

12. APKOPE

ARDEA ONE by Moretti S.p.A. sérijas ierices pirms laisanas tirga tiek rapigi parbauditas un markétas ar
CE markéjumu. Pacienta un arsta drosibas noltka ieteicams vismaz reizi 2 gados nodot izstradajumu
razotajam vai pilnvarotai laboratorijai, lai parbauditu ta piemérotibu lietosanai. Remonta gadijuma drikst
izmantot tikai originalas rezerves dalas un piederumus. Pirms ierices lietosanas veiciet visas parbaudes,
kas noraditas is lieto3anas instrukcijas sadala “PIRMS KATRAS LIETOSANAS REIZES’”. Ratinkrésliem ARDEA
ONE nepiecieSsama tikai neliela un vienkarsa periodiska apkope; turpmak uzskaititas regulari veicamas
parbaudes:

Bremzu darbiba reizi ménesi

Sédekla tirisana péc vajadzibas

Attéli ir paredzéti tikai ilustrativiem noltkiem
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13. TIRISANA UN DEZINFEKCIJA
13.1 Parvalku un polsteréjuma tiriSana
Parvalki un polsteréjums ir izgatavoti no neilona. Tos var tirit ar Gdeni un neitralam ziepém.

13.2 Ramja un metala detalu tiriSana
Rami un metala detalas var tirit ar Gdeni un neitralam ziepém; péc tam nosusiniet tas ar mikstu dranu, lai ne-
saskrapétu ramja krasojumu.

13.3 Ritenu un bremzu tirisana
Ariritenus var tirit ar deni un neitralam ziepém. Ipasi rapigi nosusiniet ritenus: Ratinkrésla lietosana, kamér riteni
vél ir mitri, var bat loti bistama.

13.4 Dezinfekcija
Jaizstradajums jadezinficé, izmantojiet parastu dezinficéjosu tirisanas lidzekli.

Piezime:Nekada gadijuma nelietojiet skabus vai sarmainus lidzeklus vai Skidinatajus, pieméram, acetonu vai
atskaiditaju.

(]
14. LIKVIDESANAS NOSACIJUMI \_ﬂ'
Likvidéjot ierici, nekada gadijuma neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. lerici ieteicams nodot pasvaldibas
atkritumu skirosanas laukuma, lai izmantotos materialus varétu parstradat.

15. REZERVES DALAS UN PIEDERUMI
Informaciju par rezerves dalam un piederumiem skatiet Moretti visparéja kataloga.

16. TEHNISKIE RAKSTURLIELUMI

16.1 Izmeri

o 5B H 5 MSARAR S5 55N
CP101-38 38 56

CP101-40 40 58

CP101-43 13 83 43 90 74 49 42-56 43 43 61 27 17,5 60 20 - 120
CP101-46 46 63,5

CP101-48 48 65

CP102B-38 38 56

CP102B-40 40 58

CP102B-43 43 61

U 13 83 43 90 74 49 42-56 45 43 o 27 17,5 60 20 - 120
CP102B-46 46 63,5

CP102B-48 48 65

CP110x-40 40 58

CP110x-43 43 61

CP110x-46 105 81 43 90 73 49 41-56 | 46 42 64 26 18,5 60 20 - 150
CP110x-48 48 66

CP110x-50 50 68

CP200B-38 38 56

CP200B-40 40 58

CP200B-43 43 61

CP200B-45 113 81 42 90 72-80 49 41-56 45 41 63 29 19,5 60 20 4 150
CP200B-46 46 64

CP200B-48 48 66

CP200B-50 50 68

Attéli ir paredzéti tikai ilustrativiem noltkiem
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- 555 5.5 A5 ARAR LS 550

CP300-50
CP300-55
CP300-60
CP620-40
CP620-43
CP620-46
CP620-48
CP880-35

tzmeri (cm) h@y ﬂ ﬁ h h

CP115x-40
CP115x-43
CP115x-46
CP115x-48
CP115x-50
CP205B-38
CP205B-40
CP205B-43
CP205B-45
CP205B-46
CP205B-48
CP205B-50
CP310-50
CP310-55
CP520-40
CP520-43
CP520-45
CP520-46
CP520-48
CP625-40
CP625-43

*1zmeéri var atskirties par £ 0,5 cm

118

100

98

104

104

99

88

90

73

75

76

77

73

61

48

41

41

42

48

42

41

16.2 Tehniskas specifikacijas
+ Térauda ramis
+ Maksimala slodze CP101, CP102B modeliem: 120 kg - CP110x, CP115x, CP200B, CP205B, CP520 modeliem: 150 kg - CP300,

CP310 modeliem: 200 kg - CP620, CP625 modeliem: 110 kg - CP880-35 modelim: 100 kg
« Priekséjie PU riteni, diametrs 20 cm
« Bérnu modela prieksgjie PU riteni, diametrs 15 cm
+ Mazie aizmuguréjie PU riteni, diametrs 30 cm
«  Lielie aizmuguréjie PU riteni, diametrs 60 cm
«  Lielie aizmuguréjie PU riteni Sauram ejam, diametrs 50 cm
+ Bérnu modela lielie aizmuguréjie riteni, diametrs 56 cm

+ Neilona parvalks

92

92

86-99

92

90

92

93

92

73

80

62

76

70

72

80

52

53

42

B
(=2

50

49

52

48

53

43-57

45-57

37-42

13- a %ﬁr*&

43-57

42-56

45-57

55
60
40
43
46
48
35

43
46
48
50
38
40
43
45
46
48
50
50
55
40
43
45
46
48
40
43

41

37

43

41

39

42

37

78
83
51
54
57
60
56

56
585
61
63
52
54
57
59
59,5
62
64
63
68
55
58
60
60,5
63
51
54

32

26

31

25

25

30

26

26

26

16,5

14,5

16,7

21

17,5

16,5

60

50

20

200

110

100

5 ﬁh

30

30

32

30

30

20

20

20

20

150

150

200

150

« lzturiba pret aizdegsanos: Parvalka un polsteréjuma materiali ir parbauditi, izmantojot standarta EN1021-1/2 noteiktas meto-

des.

+ Atsauces standarti: EN 12183
« Darba vides temperattra: -20 °C/ +40 °C

+  Leteicamie uzglabasanas apstakli: Uzglabat vésa un sausa vieta, vienmér prom no tieSiem siltuma avotiem, pieméram, saules
gaismas. (ieteicama temperattra no +10 °C lidz +40 °C)

Attéli ir paredzéti tikai ilustrativiem noltkiem
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17. GARANTIJA

Visiem Moretti izstradajumiem tiek nodrosinata 2 (divu) gadu garantija pret materialu un razosanas defek-
tiem, skaitot no izstradajuma pardosanas datuma, iznemot turpmak noraditos iznémumus un ierobezo-
jumus. Si garantija nav spéka, ja izstradajums ir lietots nepareizi, launpratigi izmantots vai parveidots vai
ja nav ievérota lietosanas instrukcija. Izstradajuma pareizais paredzétais noltks ir noradits lietosanas ins-
trukcija. Moretti neatbild par izrietoSiem zaudéjumiem, miesas bojajumiem vai jebkadu citu kaitéjumu, ko
izraisijusi vai ar ko saistita iekartas uzstadisana un/vai lietosana, ja uzstadisana un/vai lietosana nav veikta,
stingri ievérojot uzstadisanas, montazas un lietosanas rokasgramatas sniegtos noradijumus. Moretti ga-
rantija neattiecas uz Moretti izstradajumu bojajumiem vai defektiem, kas radusies sados apstak|os: dabas
katastrofas; neatlauta apkope vai remonts; elektroapgades traucéjumu raditi bojajumi (ja piemérojams);
tadu detalu vai komponentu izmantosana, ko nav piegadajis Moretti; vadliniju un lietosanas instrukciju
neievérosana; neatlautas izmainas; transportésanas bojajumi (iznemot Moretti sakotnéjo piegadi); rokas-
gramata noraditas apkopes neveik$ana. ST garantija neattiecas uz dilstosam detalam, ja bojajums radies
izstradajuma normalas lietosanas dél.

17.1 Remonts

Garantijas remonts: Ja garantijas laika Moretti izstradajumam atklajas materialu vai razosanas defekti,
Moretti kopa ar klientu izvértés, vai uz attiecigo defektu attiecas garantija. Moretti péc saviem ieskatiem
var nomainit vai saremontét izstradajumu, uz kuru attiecas garantija, noradita Moretti izplatitaja telpas vai
sava uznémuma. Ja tiek konstatéts, ka remonts ietilpst garantijas darbibas joma, ar izstradajuma remontu
saistitas darba izmaksas var segt Moretti. Remonts vai nomaina neatjauno un nepagarina garantiju.

Izstradajuma, uz kuru neattiecas garantija, remonts: Izstradajumu, uz kuru neattiecas garantija, var
atgriezt remontam tikai péc iepriekséjas Moretti klientu apkalposanas dienesta atlaujas sanemsanas. Ar
arpusgarantijas remontu saistitas darba un piegades izmaksas pilniba sedz klients vai izplatitajs. Arpusga-
rantijas izstradajumu remontam tiek nodrosinata 6 (seSu) ménesu garantija, skaitot no salabota izstrada-
juma sanemsanas dienas.

Izstradajumi, kuriem nav konstatéti defekti: Klients tiks informéts, ja péc atgriezta izstradajuma par-
baudes un testésanas Moretti secinas, ka izstradajumam nav defektu. Izstradajums tiks atgriezts klientam,
un ar atgrieSanu saistitas piegades izmaksas segs klients.

17.2 Rezerves dalas
Originalajam Moretti rezerves dalam ir 6 (seSu) ménesu garantija, skaitot no rezerves dalas sanemsanas
dienas.

17.3 Atbildibas ierobezojumi

Iznemot $aja garantija skaidri noteikto un tiesibu aktos atlautajas robezas, Moretti nesniedz nekadus citus
tieSus vai netiesus apliecinajumus, garantijas vai nosacijumus, tostarp apliecinajumus, garantijas vai nosa-
cijumus par tirgojamibu, piemérotibu konkrétam noltkam, tiesibu neparkapsanu un neiejauksanos. Mo-
retti negaranté, ka Moretti izstradajuma lietosana bls nepartraukta vai bez kladam. Tiesibu aktos noteikto
iespéjamo netieso garantiju ilgums tiesibu aktos atlautajas robezas ir ierobezots lidz garantijas periodam.
Dazos Statos vai valstis nav atlauts ierobezot netiesas garantijas ilgumu vai izslégt vai ierobezot nejausus
vai netiedus zaudéjumus saistiba ar patérina precém. Sados $tatos vai valstis dazi $is garantijas iznémumi
vai ierobezojumi uz lietotaju var neattiekties. Si garantija var tikt mainita bez iepriek$éja bridinajuma.

Attéli ir paredzéti tikai ilustrativiem nolikiem
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RAZOTS KTR

* Jaunako pieejamo lietosanas instrukcijas versiju skatiet masu timekla vietné.

Attéli ir paredzéti tikai ilustrativiem noltkiem
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